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MALACANANG

RESID}:.NCE OF THE PRESIDENT
OF THE PHILIPPINES
MANILA

BY THE PRESIDENT OF THE PHILIPPINES
ADMINISTRATIVE: ORDER No. 328

CONSIDERING MR. VICENTE T. REAL RESIGNED
FROM OFFICE AS JUSTICE OF THE PEACE OF
MANJUYID ORIENTAL NEGROS |

These are three administrative cases, Nos. 99; 100, and
103 of the Court of First Instance of Negros OrIental
against Justice of the Peace Vicente T. Real of Manjuyod,
same province. Only the last two were formally investi-
gated, as case No. 99 was dismissed on motlon of counsel
for the complainant.

The District Judge who investigated the case recom-
mends that respondent be suspended from office for fifteen
days in Case No. 100 and that he “be enJoIned to desist
from obtaining loans from any person, who are parties in
cases pending before his court, in order to cbviate any sus--
picion on the part of the public as regards hlS integrity,”
in Case No. 108.

In Administrative Case No. 100, respondent is charged
with serious abuse of -authority and malicious persecution
by Sofia Blaso de Kadusale who complains that respondent
tried to compel her to sign a deed of sale against her will,
and threatened her with criminal prosecution snould she -
refuse to SIgn the document. The complalnant it appears,
Inherlted some. pro,pertIeS from her father. She testified
that on March 24, 1958 respondent called her to his office
and agked her to sign a deed for the sale of one of the
propertles she inherited from her father in favor ‘of cer-
taln relatives. As she refused to sign documents, respond-
ent threatened that a complaint for estafa would be filed
against her and she would be arrested. The followmg day,
March 25, 1958, a complamt for estafa was ﬁled agalnst her
by Fllomena Blaso and she was arrested on the same day
upon a Warrant 1ssued by the respondent

The testlmony of Sofia Blaso de Kadusale i Is corroborated
by Ignacio Blaso, one of those who signed the document
the then Actlng Chlef of Police of ManJuyod Aureho Ara-
poc, Who said he was present when Sofia Blaso de Kadu-
sale was being compelled to: SIgn the . document and
MumCIpal Secretary Timoteo. Bangcalren, who read and
translated the document in question to the complamant
" Acting Chief of Police Aurelio Arapoc also testified that
on March 25, 1958, -respondent accompamed FIlomena’
Blaso and Angel Sarafia to his ofﬁce, handed him a draft '
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a complaint for estafa against Sofia Blaso de Kadusale
d i‘n‘structed him to reduce said draft in final form and
i ddeure the affidavits of witnesses. After he had pre-
réd the complaint and the supporting affidavits, as bid-
en, they were handed to the respondent who issued the
résponding warrant of arrest. - . '
n his defense, the respondent merely denied the accusa-
jon against him and put up the alibi that on March 24,
58, he was in Payabon attending to another case. No
vidence was preserted to indicate any reason or motive
why the complainant and her witnesses Timoteo Bangcai-
ren, Aurelio Arapoc, and Ignacio Blaso, should testify false-
ly against him. Respondent admitted that he was the one
who prepared the deed of sale, although he said it was only
a draft. He also averred that while he prepared the deed
of sale for the signature of Sofia Blaso de Kadusale, his
real purpose was to settle the estate of Sofia’s deceased
father in relation to the claims of the other pretending
heirs. e
Upon a thorough evaluation of the evidence, I am con-
vinced that respondent really tried but failed to coerce Sofia
Blaso de Kadusale into signing the document and vindic-
tively abused the power of Lis office by immediately giving
due course to the complaint for estafa, which he himself
caused to be prepared and filed against the complainant.
The respondent’s mere denial and  his alibi cannct stand
against the clear, positive, and straight forward testimony
of the complainant and her witnesses.
- In Administrative Case No.. 108, Victorio Sy complains
that respondent acted hastily in dismissing Criminal Case
o. 614 for light threats and that respondent borrowed
money from Alipio Sy, who was the offended party in the
‘said case. .
A perusal of the proceedings taken in Criminal Case
No. 614 does not indicate any irregularity nor abuse of dis-
“cretion committed by the respondent in dismissing the
same. It appears that a motion to quash was filed by the
_accused and respondent decided the motion after finding
_that there was no prima facie case against the accused in
_view of the contradictory testimony of the witnesses for
the prosecution. :
The evidence also shows that respondent borrowed
$150.00 from  Alipio Sy when Criminal Case No. 614 was
‘pending in his court. Although subsequent events prove
that ‘respondéht was not influenced by the loan because
he decided the case against his creditor, his act was highly
improper and reprehensible, for it placed his integrity as
a judge in grave doubt.
~ The above offenses committed by the respondent are be-
lieved serious enough to call for mere suspension as re-
commended by the District Judge. Ag observed by the



et Ay AT Ve AU

Secretary of Justice, “Judicial power is a menace in the
hands of one who, like the respondent, would utilize the
powers of his office to persecute a person after failing in
his immoral attempt to coerce that person into doing an
act against his will.” .

Wherefore, Mr. Vicente T. Real is hereby considered re- -
signed as justice of the peace of Manjuyod, Oriental Neg-
ros, effective upon receipt of a copy of thig order.

Done in thE—City of Manila, this 2nd day of April, in
the year of Qur Lord, nineteen hundred and sixty, and of
the Independence of the Philippines, the fourteenth.

CARLOS P. GARcIA
President of the Philippines
By the President: '

NATALIO P. CASTILLO
Ezecutive Secretary




